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ZAKON
ze dne 26. ledna 2011,

kterym se méni zikon &. 40/1964 Sb., obéansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich pfedpisu,

a dal3i souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména ob¢anského zakoniku

ClL 1

Zikon &. 40/1964 Sb., obéansky zikonik, ve znéni
zakona ¢&. 58/1969 Sb., zikona ¢&. 131/1982 Sb., zikona
& 94/1988 Sb., zikona & 188/1988 Sb., zikona &. 87/
/1990 Sb., zikona ¢&. 105/1990 Sb., zikona ¢&. 116/1990
Sb., zakona ¢&. 87/1991 Sb., zikona ¢&. 509/1991 Sb., za-
kona &. 264/1992 Sb., zdkona ¢&. 267/1994 Sb., zikona
&. 104/1995, zikona &. 118/1995 Sb., zdkona &. 89/1996
Sb., zikona ¢&. 94/1996 Sb., zikona &. 227/1997 Sb., za-
kona ¢. 91/1998 Sb., zikona ¢&. 165/1998 Sb., ziakona
&. 159/1999 Sb., zikona &. 363/1999 Sb., zikona &. 27/
/2000 Sb., zikona & 103/2000 Sb., zikona & 227/2000
Sb., zikona ¢&. 367/2000 Sb., zdkona & 229/2001 Sb.,
zakona & 317/2001 Sb., zdkona &. 501/2001 Sb., zikona
¢. 125/2002 Sb., zakona ¢&. 135/2002 Sb., zikona &. 136/
/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., nilezu Ustavniho
soudu vyhldseného pod &. 476/2002 Sb., zikona &. 88/
/2003 Sb., zakona & 37/2004 Sb., zikona &. 47/2004 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu vyhldseného pod & 278/2004
Sb., zakona ¢&. 480/2004 Sb., zdkona & 554/2004 Sb.,
zakona ¢&. 359/2005 Sb., zikona &. 56/2006 Sb., zikona
&. 57/2006 Sb., zdkona ¢&. 107/2006 Sb., zikona &. 115/
/2006 Sb., zakona ¢&. 160/2006 Sb., zikona ¢&. 264/2006
Sb., zikona ¢&. 315/2006 Sb., zikona & 443/2006 Sb.,
zakona & 296/2007 Sb., zikona ¢&. 230/2008 Sb., zikona
&. 306/2008 Sb., zikona &. 384/2008 Sb., zikona &. 41/
/2009 Sb., zikona & 215/2009 Sb., zikona & 227/
/2009 Sb., zikona ¢&. 285/2009 Sb. a zikona & 155/
/2010 Sb., se méni takto:

1. V § 51a poznimka pod ¢arou &. 2b zni:
,2°) Smérnice Rady 85/577/EHS ze dne 20. prosince 1985

o ochrané spotiebitele v pfipadé smluv uzavienych mimo
obchodni prostory.

Smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepfimé-
fenych podminkdch ve spotfebitelskych smlouvach.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES ze dne
20. kvétna 1997 o ochrané spotfebitele v piipadé smluv uza-
vienych na dalku.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze
dne 8. Cervna 2000 o nékterych privnich aspektech sluzeb
informaéni spole¢nosti, zejména elektronického obchodu,
na vnitfnim trhu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/65/ES ze
dne 23. zaf{ 2002 o uvadéni finanénich sluZeb pro spotiebi-
tele na trh na ddlku a 0 zméné smérnice Rady 90/619/EHS
a smérnic 97/7/ES a 98/27/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/122/ES ze
dne 14. ledna 2009 o ochrané spotfebitele ve vztahu k né-
kterym aspektim smluv o do¢asném uzivani ubytovaciho
zafizeni (timeshare), o dlouhodobych rekreatnich produk-
tech, o dalsim prodeji a 0 vyméné.“.

2. § 58 az 65 vletné nadpist zngji:

»Smlouvy, ve kterych se sjednivd docasné uZivani
ubytovaciho zafizeni nebo s tim spojené sluzby

§ 58

(1) Ustanoveni § 59 az 71 se pouziji na spotiebi-
telskou smlouvu, ve které se za tplatu sjednava

a) uzivani jednoho nebo vice ubytovacich zafizeni na
vice nez jeden Casovy usek, je-li smlouva uzaviena
na dobu del$i nez 1 rok (déle jen ,docasné uzivani
ubytovaciho zafizeni),

b) vyhoda spojend s ubytovanim, je-li smlouva uza-
viena na dobu del$i nez 1 rok (déle jen ,,dlouho-
doby rekrea¢ni produkt®),

¢) pomoc pfi Uplatném prevodu docasného uzivini
ubytovaciho zafizeni nebo dlouhodobého rekreac-
niho produktu (déle jen ,dalsi prodej“), nebo

d) ucast ve vyménném systému, ktery umoZiiuje spo-
trebitelim vzdjemné prfevést privo uZivat ubyto-
vaci zafizeni nebo jiné sluzby spojené s doc¢asnym
uzivanim ubytovactho zafizeni (dile jen ,vy-
ména‘).

(2) Ustanoveni § 59 az 71 se pouziji 1 na smlouvu
o smlouvé budouci, ve které se spotfebitel zavazuje
uzaviit smlouvu podle odstavce 1.
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§ 59

Pokud smlouva podle § 58 obsahuje ujedndni,
které umoziiuje obnovit smlouvu nebo prodlouzit za-
vazek bez vyslovného projevu spottebitele tak, Ze cel-
kova doba trvani zdvazku muZze pfesihnout jeden rok,
md se za to, Ze je smlouva uzaviena na dobu delsi nez
jeden rok.

§ 60

Informace poskytované pred uzavifenim smlouvy

(1) Poskytovatel, za kterého se pro ucely § 58
az 71 povazuje osoba, kterd jednd v rdmci své obchodni
nebo jiné podnikatelské ¢innosti nebo kdokoliv, kdo
jednd jejim jménem nebo v jejim zastoupeni, poskytne
spotfebiteli s dostatenym Casovym predstihem pred-
tim, nez strany uzaviou smlouvu podle § 58 nebo nez
je spotrebitel vdzin svym ndvrhem na uzavieni
smlouvy podle § 58, bezplatné na formuldfi jasnym
a srozumitelnym zptsobem informace, které spolu s na-
lezitostmi formulafe stanovi vlida nafizenim.

(2) Poskytovatel rovnéz vyslovné upozorni spo-
tfebitele na jeho pravo odstoupit od smlouvy, na délku
lhuty pro odstoupeni a na zikaz pfijeti ziloh, jinych
plnéni nebo jejich zajisténi v prubéhu lhuty pro od-
stoupeni.

§ 61

(1) Poskytovatel je povinen v kazdé reklamé nebo
nabidce do¢asného uzivani ubytovaciho zafizeni, dlou-
hodobého rekrea¢niho produktu, dalstho prodeje nebo
vymény uvést, jak a kde lze ziskat informace podle § 60
odst. 1.

(2) Jsou-li doCasné uzivani ubytovaciho zafizeni,
dlouhodoby rekreaéni produkt, dal$i prodej nebo vy-
ména nabizeny v rimci nabidkové nebo prodejni akee,
je poskytovatel povinen na pozvéince zfetelné uvést ob-
chodni tcel a povahu akce a po celou dobu trvani této
akce dit spotfebiteli k dispozici informace podle § 60
odst. 1.

§ 62

Informace uvadéné ve smlouvé

(1) Soudésti smlouvy podle § 58 musi byt infor-
mace poskytnuté poskytovatelem spotiebiteli podle
§ 60 odst. 1. To neplati, jestlize si zménu v obsahu
smlouvy smluvni strany vyslovné sjednaly nebo pokud
je zména vyvolina nepfedvidatelnymi okolnostmi,

které jsou na vuli poskytovatele nezavislé a kterym ne-
bylo mozné zabrinit.

(2) Mé-li se obsah smlouvy lisit od informaci podle
§ 60 odst. 1, musi poskytovatel spotfebitele na zmény
pisemné upozornit tak, aby k nim mél spotfebitel
snadny pfistup, a to je$té pfed uzavienim smlouvy.
Zmény musi byt ve smlouvé vyslovné oznaleny.

(3) Poskytovatel uvede ve smlouvé bydlisté, misto
podnikdni nebo sidlo kazdé ze smluvnich stran a datum
a misto jejtho uzavfeni.

§ 63

(1) Poskytovatel zajisti, aby ujedndni o priavu na
odstoupeni od smlouvy, o délce lhiity pro odstoupeni
a o zékazu prijeti zdloh, jinych plnéni nebo jejich za-
jisténi v prabéhu lhity pro odstoupeni podepsal spo-
tfebitel kazdé zvlast.

(2) Souddsti smlouvy podle § 58 je formuldf pro
odstoupeni od smlouvy vyplnény poskytovatelem. Na-
lezitosti formuldfe stanovi vldda nafizenim.

(3) Poskytovatel ihned po uzavieni smlouvy predd
spotrebiteli jeji podepsané vyhotoveni.

§ 64

(1) Informace podle § 60 odst. 1 poskytne posky-
tovatel spotrebiteli pisemné, a to tak, aby k nim mél
spottebitel snadny pfistup.

(2) Smlouva podle § 58 musi byt uzavfena pi-
semné.

(3) Odstoupeni od smlouvy musi byt vzdy udi-
néno pisemné.

§ 65
Jazyk

(1) Mé-li spotfebitel bydlisté v nékterém z clen-
skych stdti Evropské unie nebo v nékterém ze stitd
tvoficich Evropsky hospodarsky prostor nebo je-li
statnim pfislusnikem nékterého z téchto stitd, musi
mu poskytovatel informace stanovené v § 60 poskyt-
nout podle volby spotfebitele v jazyce nebo v jednom
z jazykt tohoto stitu, pokud se jednd o tredni jazyk
Evropské unie nebo nékterého ze stith tvoficich
Evropsky hospodarsky prostor.

(2) Smlouva podle § 58 musi byt uzaviena podle
volby spotfebitele v jazyce ¢lenského stitu Evropské
unie nebo nékterého ze stith tvoricich Evropsky hos-
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poddrsky prostor, v némZ mi spotiebitel bydlisté nebo
jehoZ je statnim prislusnikem, pokud se jednd o uredni
jazyk Evropské unie nebo nékterého ze stith tvoricich
Evropsky hospodafsky prostor. Lisi-li se tento jazyk
od jazyka ¢lenského stitu Evropské unie nebo nékte-
rého ze stat tvoficich Evropsky hospodatsky prostor,
na jehoZ tzemi se nachdzi nemovitost nebo jeji ¢dst, na
niz se vztahuje smlouva, ve které se sjedndvd docasné
uzivani ubytovaciho zafizeni, pfedd poskytovatel spo-
trebiteli preklad textu smlouvy do tohoto jazyka, po-
kud se jednd o ufedni jazyk Evropské unie nebo né-
kterého ze stita tvoficich Evropsky hospodarsky pro-
stor.“.

3. Za § 65 se vklddaji nové § 66 az 71, které v¢etné

nadpist znéji:

»§ 66

(1) Uzaviel-li spottebitel smlouvu, ve které se
sjedndvd dlouhodoby rekreacni produkt, neprihlizi se
k ujedndni, které ho zavazuje hradit platby na zdkladé
této smlouvy jinak nez v rovnomérnych platbich roz-
délenych do rocnich splitek v téze vysi. To neplati,
pokud si strany sjednaji zménu vyse roénich splitek
po prvnim roce podle vyvoje cen. Vyzvu k provedeni
splatky zasle poskytovatel spotfebiteli pismené vzdy
nejpozdéji 14 dni prede dnem splatnosti.

(2) Spotiebitel méd pravo zévazek ze smlouvy, kte-
rou byl sjedndn dlouhodoby rekreaéni produkt, po za-
placeni druhé splitky pisemné vypovédét bez uvedeni
duvodu ve lhuté 14 dnid ode dne, kdy byl vyzvin k za-
placeni kterékoliv ndsledujici splitky; lhuta je zacho-
vana, pokud spotfebitel pred jejim uplynutim vypovéd
alespoti odesle. V takovém pfipadé nema poskytovatel
pravo pozadovat po spotfebiteli Zadné dal3i plnéni.

§ 67

Odstoupeni od smlouvy

(1) Spotfebitel md priavo odstoupit od smlouvy
podle § 58 ve lhaté 14 dnt od jejtho uzavieni bez uve-
deni divodu a bez jakékoliv sankce. Byla-li mu jiz po-
skytnuta sluzba, neni z toho poskytovateli ni¢eho po-
vinen.

(2) Neobdrzi-li spotfebitel alesponi jedno vyhoto-
veni smlouvy zirovenl s jejim uzavfenim, pocne mu
bézet lhuta pro odstoupeni od smlouvy ode dne, kdy
toto vyhotoveni obdrZi.

(3) Nepreda-li poskytovatel spotfebiteli fadné vy-
plnény formulaf pro odstoupeni od smlouvy podle § 63

odst. 2, ¢ini lhtta pro odstoupeni 1 rok a 14 dnt ode
dne, kdy byla smlouva uzaviena, poptipadé ode dne,
kdy spotfebitel obdrzel jeji vyhotoveni, nastal-li tento
den pozdéji. Je-li spotfebiteli preddn fddné vyplnény
formuldf pro odstoupeni od smlouvy pisemné do
1 roku ode dne, kdy byla smlouva uzavfena, poptipadé
ode dne, kdy spotfebitel obdrzel jeji vyhotoveni, na-
stal-li tento den pozdéji, konéi lhata pro odstoupeni
¢trndctym dnem od preddni formulare.

(4) Neposkytl-li poskytovatel spotfebiteli infor-
mace podle § 60 odst. 1, &ini lhiita pro odstoupeni od
smlouvy 3 mésice a 14 dnt ode dne, kdy byla smlouva
uzavfena, popfipadé ode dne, kdy spotfebitel obdrzel
jeji vyhotoventi, nastal-li tento den pozdéji. Byly-li vSak
tyto informace spotfebiteli poskytnuty do 3 mésicti ode
dne, kdy byla smlouva uzaviena, popfipadé ode dne,
kdy spotrebitel obdrzel jeji vyhotoveni, nastal-li tento
den pozdéji, konéi lhita pro odstoupeni Etrnictym
dnem od poskytnuti informaci.

(5) Lhata k uplatnéni prava na odstoupeni od
smlouvy je zachovdna, pokud je odstoupeni od
smlouvy spotfebitelem odeslino pred uplynutim této
lhity.

Zvlastni ustanoveni o odstoupeni od smlouvy
§ 68

Uzavira-li spotfebitel soucasné smlouvu, ve které
se sjedndvd docasné uzivini ubytovactho zafizeni,
a smlouvu, ve které se sjedndvd vyména, bézi pro obé
smlouvy pouze jedna lhiita uréend podle smlouvy, ve
které se sjedndvd docasné uzivani ubytovaciho zafizeni.

§ 69

(1) Dokud neuplyne lhita pro odstoupeni od
smlouvy, ve které se sjedndvd docasné uzivani ubyto-
vactho zafizeni, dlouhodoby rekrea¢ni produkt nebo
vyména, nesmi poskytovatel ani jind osoba po spotfe-
biteli pozadovat ani pfijmout na zdkladé této smlouvy
platbu zilohy ani jiné plnéni nebo jejich zajisténi.
Uzni-li v této dobé spotiebitel dluh z této smlouvy,
je uzndni dluhu neplatné.

(2) V pripadé smlouvy, ve které se sjedndva dalsi
prodej, nesmi poskytovatel ani jind osoba po spotfebi-
teli pozadovat ani pfijmout jakékoli platby zdloh ani
jiné plnéni nebo jejich zajisténi, dokud nedojde k nabyti
nebo pfevodu priva, nebo dokud povinnost poskyto-
vatele z této smlouvy nezanikne z jiného privniho di-
vodu. Uzné-li v této dobé spottebitel dluh z této
smlouvy, je uzndni dluhu neplatné.
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§ 70

Odstoupi-li spotfebitel od smlouvy, ve které se
sjedndvd docasné uzivani ubytovacitho zafizeni nebo
dlouhodoby rekreaéni produkt, vztahuji se tcinky od-
stoupeni i na smlouvu, ve které se sjedndvd vyména,
jakoz i na kazdou dalsi vedlejsi smlouvu nebo ujedndni,
aniz by s tim byly spojeny jakékoliv niklady pro spo-
téebitele.

§ 71

Je-li finan¢ni zdvazek spotfebitele hrazen odloze-
nou platbou, pjckou, dvérem nebo jinou obdobnou
finanéni sluzbou, kterou poskytuje spotfebiteli posky-
tovatel nebo tfeti osoba na zikladé ujednani mezi touto
tfeti osobou a poskytovatelem, vztahuji se uéinky od-
stoupeni od smlouvy podle § 58 1 na smlouvu o odlo-
zené platbé, pujcce, tvéru nebo jiné obdobné finanéni
sluzbé, aniz by s tim byly spojeny jakékoliv ndklady
pro spotfebitele.”.

4.V § 612 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ustanoveni tohoto oddilu se pouziji i pro
spottebitelskou smlouvu o zhotoveni véci na za-

kazku.«.

5.V § 620 odst. 1 vété prvni se stfednik nahrazuje
teCkou, Cast véty za stfednikem a véta druhd véetné
pozndmky pod &arou &. 4a se zruSuji.

6.V § 620 odst. 4 se fast véty druhé za slovy ,véci
vazi“ zrusuje.

7.V § 620 odst. 5 se za stiednik vklada véta ,tato
zaruka musi byt vZdy v souladu se zdru¢nimi podmin-
kami danymi vyrobcem a s jakoukoli souvisejici rekla-

«

mou. .

8.V § 620 odst. 5 se dosavadni véta za stfednikem
nahrazuje vétou ,,V takovém piipadé musi zirucni list
vzdy obsahovat nilezitosti a byt vydan v souladu s pod-
minkami podle odstaveu 3 a 4.%.

CAST DRUHA

Zména zdkona o ochrané spotfebitele

ClL 11

Zikon &. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, ve
znéni zikona ¢&. 217/1993 Sb., zikona & 40/1995 Sb.,
zakona ¢. 104/1995 Sb., zakona ¢&. 110/1997 Sb., zakona

¢. 356/1999 Sb., zakona ¢&. 64/2000 Sb., ziakona &. 145/
/2000 Sb., ziakona &. 258/2000 Sb., zikona ¢&. 102/2001
Sb., zikona ¢&. 452/2001 Sb., zdkona & 477/2001 Sb.,
zakona &. 151/2002 Sb., zdkona & 320/2002 Sb., zikona
¢.227/2003 Sb., zakona ¢&. 277/2003 Sb., zikona &. 439/
/2003 Sb., zakona ¢&. 119/2004 Sb., zikona ¢&. 186/2004
Sb., zdkona ¢&. 217/2004 Sb., zdkona &. 444/2005 Sb.,
zakona ¢&. 214/2006 Sb., zikona ¢&. 229/2006 Sb., zikona
&. 36/2008 Sb., zikona ¢&. 227/2009 Sb., zikona &. 281/
/2009 Sb., zikona ¢&. 285/2009 Sb., zikona ¢&. 298/2009
Sb., zdkona ¢&. 301/2009 Sb. a zikona &. 155/2010 Sb., se
méni takto:

1. Pozndmka pod ¢arou ¢. 1 znf:

»1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES o ne-
kalych obchodnich praktikich vaéi spotrebitelim na vniti-
nim trhu a o zméné smérnice Rady 84/450/EHS, smérnic
Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/
/65/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich praktikdch).
Smérnice Rady 69/493/EHS o sblizovéani pravnich pfedpist
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/11/ES o sblizo-
vani pravnich a spravnich predpisa lenskych stitt tykaji-
cich se oznalovani materialti pouzivanych v hlavnich &is-
tech obuvi proddvané spotfebiteli.

Smérnice Rady 87/357/EHS o sblizovani prévnich predpist
Clenskych statd, tykajicich se vyrobkd, jejichZ skutedna po-
vaha nenf rozpoznatelnd a které proto ohrozuji zdravi nebo
bezpeénost spotiebitelt.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/74/ES o ni-
zvech textilif.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/122/ES
o ochrané spotfebitele ve vztahu k nékterym aspektim
smluv o do¢asném uzivan{ ubytovaciho zafizeni (timeshare),
o dlouhodobych rekreagnich produktech, o dalsim prodeji
a vymeéne.“.

2.V § 23 se dopliiuje odstavec 13, ktery vCetné
poznidmky pod &arou ¢. 30 znf:

»(13) Ceska obchodni inspekce provadi dozor nad
dodrzovanim povinnosti vyplyvajicich z ustanoveni
obcanského zikoniku’®) upravujicich smlouvu, ve které
se za Uplatu sjedndvd

a) uzivani jednoho nebo vice ubytovacich zafizeni na
vice neZ jeden Casovy usek, je-li smlouva sjedndna
na dobu del$i nez 1 rok (dile jen ,docasné uzivani
ubytovaciho zafizeni®),

b) vyhoda spojend s ubytovanim, je-li smlouva sjed-
ndna na dobu delsi nez 1 rok (dile jen ,dlouho-
doby rekreaéni produkt®),

¢) pomoc pfi Uplatném pfevodu docasného uZzivini
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(@23
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ubytovaciho zafizeni nebo dlouhodobého rekreaé-
niho produktu (déle jen ,dalsi prodej“), nebo

d) dcast ve vyménném systému, ktery umoziiuje spo-
trebiteli vzdjemné prevést privo uZivat ubytovaci
zafizeni nebo jiné sluzby spojené s dolasnym uzi-
vanim ubytovaciho zafizeni (dile jen ,,vyména®).

%%) § 58 a nisl. zikona & 40/1964 Sb., ve znéni pozdéjsich pred-
pist.“.

3. V § 24 odst. 1 tvodni vété se za slovem ,do-
davatel“ slovo ,nebo“ nahrazuje &irkou a za slovo
sprodavajici“ se vklddaji slova ,,nebo jiny podnikatel®.

4.V § 24 se za odstavec 7 vklidd novy odstavec 8,
ktery zni:

»(8) Spravniho deliktu se dopusti ten, kdo v sou-
vislosti s nabizenim nebo uzavirinim smlouvy, ve které
se za Uplatu sjedndvé docasné uzivini ubytovaciho za-
tfizeni, dlouhodoby rekreaéni produkt, dalsi prodej
nebo vyména,

a) neposkytne spotfebiteli informace, které stanovi
zvlastni pravni predpis, bezplatné a v dostate¢ném
predstihu pred uzavienim smlouvy, nebo nez je
spotfebitel vdzdn svym ndvrhem na uzavfeni
smlouvy (déle jen ,pfedsmluvni informace®),

b) neupozorni prokazatelné spotfebitele s dostatec-
nym predstthem pfed uzavienim smlouvy, nebo
nez je spotiebitel vizan svym ndvrhem na uzavieni
smlouvy, na jeho privo odstoupit od smlouvy,
nebo na délku lhity pro odstoupeni nebo na zikaz
prijeti ziloh, jinych plnéni nebo zajisténi v prabéhu
lhiity pro odstoupeni od smlouvy,

c¢) neuvede informace o tom, kde a jak lze ziskat
predsmluvni informace pfi nabizeni docasného
uzivani ubytovactho zafizeni, dlouhodobého re-
kreatniho produktu, dalstho prodeje nebo vy-
mény,

d) neuvede zfetelné el a povahu akce na pozvince
na prodejni nebo nabidkovou akci nebo nezajisti,
aby byly po dobu trvani akce pfedsmluvni infor-
mace spotrebiteli k dispozici,

e) uvadi na trh nebo nabizi do¢asné uzivini ubytova-
ctho zafizeni nebo dlouhodoby rekreaéni produkt
jako zpusob zhodnoceni finanénich prostfedka
spotrebitele,

f) neupozorni spotfebitele pfed uzavienim smlouvy
pisemné na zmény, li§i-li se informace uvedené
v ndvrhu smlouvy od pfedsmluvnich informaci,
nebo tyto zmény ve smlouvé vyslovné neuvede,

g) neuvede ve smlouvé bydlisté, misto podnikdni
nebo sidlo kazdé ze smluvnich stran a datum
a misto uzavfeni smlouvy,

h) nezajisti, aby spotfebitel podepsal zvlast kazdé
ujedndni o privu na odstoupeni od smlouvy,
o délce lhity pro odstoupeni od smlouvy a o zi-
kazu pfijeti zaloh, jinych plnéni nebo jejich zajis-
téni v prubéhu lhity pro odstoupeni od smlouvy,

1) neposkytne spotfebiteli fadné vyplnény formular
pro odstoupeni od smlouvy,

j) nepfedd spotfebiteli ithned po uzavfeni smlouvy
jeji podepsané vyhotoventi,

k) neposkytne spotfebiteli pfedsmluvn{ informace pi-
semné nebo pisemné neupozorni na zmény pred-
smluvnich informaci podle § 62 odst. 2 obé&an-
ského zdkoniku tak, aby k nim mél spotfebitel
snadny piistup,

1) neposkytne pfedsmluvni informace nebo neuzavfe

se spotfebitelem smlouvu v jazyce pozadovaném
v § 65 obcanského zikoniku,

m) nerozdéli spotrebiteli u dlouhodobého rekreac-
niho produktu platby do rocnich splitek v téze
vysi, popfipadé se zohlednénim vyvoje cen, je-li
to sjednano, nebo nezasle spotiebiteli vyzvu k pro-
vedeni platby pisemné nejpozdéji 14 dnt prede
dnem splatnosti, nebo

n) poZzaduje nebo pfijima od spotfebitele platby zdloh
nebo jiné plnéni nebo jejich zajisténi v rozporu
s § 66 odst. 2 a § 69 obéanského zikoniku.”.

Dosavadni odstavce 8 aZ 10 se oznaluji jako odstavce 9
az 11.

5. V § 24 odst. 10 se za pismeno a) vklid4 nové
pismeno b), které zni:

»b) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 8,“.

Dosavadni pismena b) az d) se oznaluji jako pismena c)
az e).

6. V § 24 odst. 10 se na konci textu pismene d)
slova ,,odstavce 8 nahrazuji slovy ,odstavce 9°.

7.V § 25 odst. 2 pism. a) se slova ,, , v jehoZ sta-
novéch jsou tyto cile uvedeny,“ nahrazuji slovy ,nebo
profesni organizace, jeZ maji oprdvnény zdijem na
ochrané spottebitele,”.

8. V § 26 se za slovo ,Sdruzeni“ vklidaji slova
»nebo profesni organizace, jez maji opravnény zijem
na ochrané spottebitele, a za slovo ,,sdruzeni® se vkla-
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daji slova ,nebo profesni organizace, jez maji opriv-
nény zdjem na ochrané spottebitele,”.

CAST TRETI
Zména zikona o mezindrodnim privu
soukromém a procesnim

CL. 111

V § 10 zékona & 97/1963 Sb., o mezindrodnim
pravu soukromém a procesnim, se dopliiuje odstavec 4,
ktery vetné pozndmky pod ¢arou & 9 znf:

»(4) V ptipadé smlouvy, ve které se za dplatu sjed-
navi uzivani jednoho nebo vice ubytovacich zafizeni na
vice nez jeden Casovy usek, je-li smlouva sjedndna na
dobu delsi nez 1 rok (déle jen ,docasné uzivani ubyto-
vactho zafizeni®), vyhoda spojend s ubytovdnim, je-li
smlouva sjednina na dobu del${ nez 1 rok (déle jen
»dlouhodoby rekreaéni produkt“), pomoc pfi tplat-
ném prevodu docasného uzivini ubytovaciho zafizeni
nebo dlouhodobého rekreaéniho produktu nebo dcast
ve vyménném systému, ktery umoziiuje spotfebitelim
vzajemné prevést pravo uZivat ubytovaci zafizeni nebo
jiné sluzby spojené s docasnym uzivinim ubytovaciho
zaiizeni podle zvldstniho pravniho predpisu’), je-li roz-
hodné privo jiné privo nez privo clenského stitu
Evropské unie, nesmi byt spotfebitel zbaven ochrany
podle prava ¢lenského stitu Evropské unie, ve kterém
probihd soudni fizeni, pokud

a) se kterdkoli z dotéenych nemovitosti nachdzi na
uzemi ¢lenského stitu Evropské unie, nebo

b) podnikatel vykondvd svoji ¢innost na tzemi ¢len-
ského stitu Evropské unie nebo vykon jeho ¢in-
nosti na tzemi ¢lenského stitu Evropské unie jak-
koli smétuje.

%) § 58 a ndsl. zdkona & 40/1964 Sb., obéansky zikonilk, ve
znéni pozd§sich predpist.”.

CAST CTVRTA
Zména zékona o regulaci reklamy a o zméné
a doplnéni zdkona ¢. 468/1991 Sb., o provozovani
rozhlasového a televizniho vysilani,
ve znéni pozdéjsich predpisu
ClL 1v
Zikon ¢.40/1995 Sb., o regulaci reklamy a 0 zméné

a doplnéni zdkona ¢. 468/1991 Sb., o provozovani roz-
hlasového a televizniho vysildni, ve znéni pozdéjsich

predpist, ve znéni zdkona &. 258/2000 Sb., zikona
& 231/2001 Sb., zikona & 256/2001 Sb., zikona
¢ 138/2002 Sb., zakona & 320/2002 Sb., zikona
& 132/2003 Sb., zikona ¢&. 217/2004 Sb., zikona
& 326/2004 Sb., zikona ¢&. 480/2004 Sb., zikona
¢. 384/2005 Sb., zdkona &. 444/2005 Sb., zikona &. 25/

/2006 Sb., zikona ¢&. 109/2007 Sb., zikona ¢&. 160/2007
Sb., zakona ¢&. 36/2008 Sb., zikona & 296/2008 Sb., za-
kona ¢&. 281/2009 Sb. a zikona ¢&. 132/2010 Sb., se méni
takto:

1. Pozndmka pod ¢arou ¢. 1 znt:

»1) Smérnice Rady 84/450/EHS ze dne 10. zafi 1984 o sblizo-
vani pravnich a spravnich predpist ¢lenskych stita tykaji-
cich se klamavé reklamy, ve znéni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/55/ES ze dne 6. fijna 1997, kterou
se méni smérnice 84/450/EHS o klamavé reklamé tak, aby
zahrnovala srovnédvaci reklamu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze
dne 11. kvétna 2006 o nekalych obchodnich praktikich vici
spotiebiteli na vnitfnim trhu a 0 zméné smérnice Rady 84/
/450/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/7/
/ES a2002/65/ES a natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich prakti-
kach) (Text s vyznamem pro EHP).

Cl. 7,8 a9 smérnice Komise 91/321/EHS ze dne 14. kvétna
1991 o pocateni a pokracovaci kojenecké vyZivé, ve znéni
smérnice Komise 1999/50/ES ze dne 25. kvétna 1999, kte-
rou se méni smérnice 91/321/EHS o politeéni a pokrafovaci
kojenecké vyzivé (Text s vyznamem pro EHP), smérnice
Komise 2003/14/ES ze dne 10. tinora 2003, kterou se méni
smérnice 91/321/EHS o politecni a pokrafovaci kojenecké
vyzivé (Text s vyznamem pro EHP) a smérnice 96/4/ES,
kterou se méni smérnice 91/321/EHS.

Cl. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES
ze dne 20. bfezna 2000 o sbliZovéni pravnich pfedpisti ¢len-
skych stath tykajicich se oznalovéani potravin, jejich nabi-
zeni k prodeji a reklamy, ve znéni smérnice Komise 2001/
/101/ES ze dne 26. listopadu 2001, kterou se mén{ smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES o sblizovan{
pravnich predpist ¢lenskych stith tykajicich se oznacovani
potravin, jejich nabizeni k prodeji a reklamy a smérnice Ko-
mise 2002/67/ES z 18. Cervence 2002 o oznafovéni potravin
obsahujicich chinin a potravin obsahujicich kofein (Text
s vyznamem pro EHP).

Cl. 2, 3, 4, 5 a 10 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/33/ES ze dne 26. kvétna 2003 o sblizovani pravnich
a spravnich predpist ¢lenskych stitd tykajicich se reklamy
na tabdkové vyrobky a sponzorstvi souvisejictho s tabako-
vymi vyrobky (Text s viznamem pro EHP).

Cl. 86, 89, 90, 91, 94, 95 a 96 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu
Spolegenstvi tykajicim se humdnnich lé¢ivych piipravki, ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/98/ES
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ze dne 27. ledna 2003, kterou se stanovi standardy kvality
a bezpeénost pro sbér, testovani, zpracovani, skladovani
a distribuce slozek lidské krve a méni smérnice 2001/83/
/ES a smérnice Komise 2003/63/ES ze dne 25. Cervna
2003, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/83/ES o kodexu Spolegenstvi tykajicim se hu-
ménnich 1éivych pripravka (Text s vyznamem pro EHP)
a ¢l. 64 a 100 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/27/ES ze dne 31. bfezna 2004, kterd méni smérnici
2001/83/ES o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich
lé¢ivych pripravki (Text s vyznamem pro EHP).

Cl. 85 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES
ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spoleéenstvi tykajicim se
veterindrnich lé¢ivych ptipravkd, ve znéni smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/28/ES ze dne 31. bfezna
2004, kterou se méni smérnice 2001/82/ES o kodexu Spo-
leCenstvi tykajicim se veterindrnich 1é¢ivych pripravki (Text
s vyznamem pro EHP).

Cl. 6 smérnice Rady 89/398/EHS o sblizovani pravnich
predpist Clenskych stith tykajicich se potravin uréenych
pro zvldstni vyZzivu.

Cl. 9 odst. 2 pism. ¢) smérnice Rady 80/777/EHS ze dne
5. Cervence 1980 o sblizovéni prévnich predpist ¢lenskych
stat tykajicich se vyuzivni a prodeje pfirodnich minerél-
nich vod.

Cl. 69, &. 94 odst. 2 a &. 100 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2004/27/ES ze dne 31. bfezna 2004, kterou se
méni smérnice 2001/83/ES o kodexu Spolecenstvi tykajicim
se humdnnich 1é¢ivych piipravki (Text s vyznamem pro
EHP).

Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 2008/122/ES
o ochrané spotiebitele ve vztahu k nékterym aspektim
smluv o do¢asném uzivani ubytovaciho zafizeni (timeshare),
o dlouhodobych rekreacnich produktech, o dalsim prodeji
a o vymene.“.

2. Za § 5h se vklddd novy § 5i, ktery véetné nad-
pisu a pozndmky pod Carou &. 26b zni:

»$ 51
Reklama na docasné uzivani ubytovaciho zafizeni
nebo s tim spojené sluzby

(1) Reklama na uzivani jednoho nebo vice ubyto-
vacich zafizeni na vice nez jeden Casovy usek, je-li
smlouva sjednina na dobu del${ nez 1 rok (déle jen
»docasné uzivani ubytovactho zafizeni“), na vyhodu
spojenou s ubytovanim, je-li smlouva sjedndna na dobu
del3i nez 1 rok (déle jen ,dlouhodoby rekreaéni pro-
dukt®), na pomoc pti tUplatném pfevodu docasného
uzivani ubytovaciho zafizeni nebo dlouhodobého re-

krea¢niho produktu (dile jen ,dalsi prodej“) nebo na
Ucast ve vyménném systému, ktery umoziiuje spotiebi-
telim vzdjemné prevést pravo uzivat ubytovaci zafizeni
nebo jiné sluzby spojené s doasnym uzivinim ubyto-
vactho zafizeni (déle jen ,,vyména“) podle jiného prav-
niho piedpisu®®), musi obsahovat tidaj o pravu spotfe-
bitele ziskat informace, které musi byt spotfebiteli po-
skytnuty pfed uzavienim smlouvy, nebo nez je spotfe-
bitel vizdn svym ndvrhem na uzavfeni smlouvy, véetné
uveden{ mista a zpUsobu, kde a jak Ize tyto informace
ziskat.

(2) Za reklamu na docasné uzivini ubytovaciho
zafizeni, dlouhodoby rekrea¢ni produkt, dal§i prodej
nebo vyménu se povazuje 1 nabidkovd nebo prodejni
akce, v ramci které lze sjednat smlouvu, ve které se
sjedndvd docasné uzivani ubytovaciho zafizeni, dlou-
hodoby rekreaéni produkt, dal$i prodej nebo vyména.
Pozvinka na takové akce musi obsahovat zfetelné uve-
deni tGlelu a povahy akee.

(3) Docasné uzivani ubytovactho zafizeni nebo
dlouhodoby rekrea¢ni produkt nesméji byt nabizeny
reklamou jako zpusob zhodnoceni finanénich pro-
stiedkd spotfebitele.

26by § 58 a nésl. zikona & 40/1964 Sb., obéansky zikonik, ve
znéni pozdgsich predpist.”.

3.V § 8 odst. 2 pism. b) se za slova ,,§ 5h* vkladaji
slova ,, , § 51“.

4.V § 8a odst. 2 pism. g) se za slova ,,§ 5h* vkla-
daji slova ,, , § 51“.

5.V § 8a odst. 3 pism. f) se za slova ,,§ 5h* vkladaji
slova ,, , § 51“.

CAST PATA
UCINNOST
CLV

Tento zikon nabyva dlinnosti dnem 23. dnora
2011.

Némcova v. r.

Klaus v. r.

Necas v. r.





